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5. Se félicite de la décision qu’a prise le Conseil
économique et social, en attendant de recevoir les rati-

fications nécessaires, de porter a cinquante-quatre le
nombre des membres de ses comités dc session;

6. Invite le Conseil économique et social a élire, le
plus tdt possible et au plus tard lors des séances d’or-
ganisation des travaux de sa cinquante-deuxiéme ses-
sion, parmi les Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies, les vingt-sept membres supplémentaires
appelés a siéger aux comités de session élargis, étant
entendu que ces élections devront &tre conformes au
paragraphe 4 ci-dessus et avoir lieu chaque année en
attendant l'entrée en vigueur de Paugmentation du
nombre des membres du Conseil;

7. Décide que, a compter de la date d’entrée en
vigueur de ’amendement susmentionné, I'article 147 du
réglement intérieur de I’Assemblée générale sera modi-
fi¢ de la fagon suivante :

“Article 147 *¢

“Chaque année, au cours de sa session ordinaire,
I’Assemblée générale élit dix-huit membres du Con-
seil économique et social pour une période de trois
ans.”

2026° séance pléniére,
20 décembre 1971.

2848 (XXVI). Ressources en protéines

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 2416 (XXIH) du 17 dé-
cembre 1968 et 2684 (XXV) du 11 décembre 1970,
la résolution 1640 (LI) du Conseil économique et
social, en date du 30 juillet 1971, la résolution
WHA22.56 de I’Assemblée mondiale de la santé, en
date du 25 juillet 1969, et les résolutions 2/69 et 7/71
de la Conférence de I'Organisation des Nations Unies
pour I’alimentation et I’agriculture, en date des 26 no-
vembre 1969 et 22 novembre 1971,

Rappelant également les paragraphes 18 et 69 de la
Stratégie internationale du développement pour la
deuxieme Décennie des Nations Unies pour le déve-
loppement, contenue dans la résolution 2626 (XXV)
de I'’Assemblée générale, en date du 24 octobre 1970,

Ayant présente a Uesprit la Déclaration sur le pro-
bleme alimentaire mondial 7, adoptée le 22 mars 1968
par la Conférence des Nations Unies sur le commerce
et le développement & sa deuxiéme session,

Reconnaissant que le probléme des protéines fait
partie du probléme général de la production de denrées
alimentaires et de I'approvisionnement en produits ali-
mentaires, lequel dépend d’une grande diversité de
facteurs économiques, sociaux, culturels et politiques,
notamment le sous-développement social et économi-
que, qui se traduit par le chomage et le sous-emploi,
des revenus tres faibles, de mauvaises habitudes alimen-
taires, de mauvaises conditions de santé et d’hygiéne,
une faible productivité de Iagriculture et de graves
insuffisances en matiére de commercialisation,

Reconnaissant également que la malnutrition en calo-
ries et en protéines est la cause essentielle de la forte
mortalité chez les nourrissons ct les jeunes enfants,

46 :;xncien article 146 [voir résolution 2837 (XXVI), annexe 1,
par. 9].

47 Actes de la Conférence des Nations Unies sur le com-
merce et le développement, deuxicme session, vol. 1 et Corr.1
et 5 et Add.l et 2: Rapport et annexes (publication des Na-
tions Unies, numéro de vente : F.68.1L.D.14), p. 30.

laquelle atteint de 25 a 30 p. 100 dans de nombreux
pays en voie de développement, que cette malnutrition
accentue la vulnérabilité & I'infection et peut affecter en
permanence la croissance et le développement des sur-
vivants, au détriment du développement ultéricur de
leurs facultés physiques et intellectuelles,

Considérant qu'il est de l'intérét des pays en voie de
dévcloppement d’utiliser davantage I’assistance finan-
ciere et technique extérieure — et en particulier multi-
latérale — dont ils disposent pour faire face aux pro-
blemes d’approvisionnement et de nutrition, puisque,
du point de vue du développement national, ce que
co(te la malnutrition, directement ou indirectement,
dépasse souvent de loin ce que coiterait sa prévention,

Reconnaissant que, puisque le probléme des pro-
téines ne peut étre réglé définitivement qu’a long terme
alors qu’une action immédiate s’impose en faveur des
groupes vulnérables si 'on veut éviter des dommages
irréparables, il faut dés a présent établir nettement des
priorités nationales et internationales concernant les
mesures correctives a prendre et que, par conséquent,
I’assistance extérieure a court terme, telle que 'envoi
d’'urgence de produits alimentaires, doit étre combinée
avec 'assistance au titre de projets a long terme, d’im-
portance vitale,

Tenant compte du programme et des activités d’as-
sistance relatifs au probléme des protéines qui sont
entrepris par divers organismes des Nations Unies,
notamment par le Groupe consultatif sur les protéines
et les quatre organisations qui le parrainent — le Fonds
des Nations Unies pour l'enfance, I'Organisation des
Nations Unies pour I’alimentation ct Yagriculture, I'Or-
ganisation mondiale de la santé et la Banque interna-
tionale pour la reconstruction et le développement — ,
et soulignant que leurs efforts doivent étre davantage
intégrés pour avoir le maximum d’efficacité,

S’inquiétant de voir que la prise de conscience crois-
sante de I’ampleur et des conséquences du probléme de
la malnutrition en calories et en protéines n’a pas pro-
voqué, a I'échelon national et international, une réac-
tion du type et de la portée qui seraient nécessaires pour
aborder efficacement le probléme,

1. Prie instamment les pays en voic de développe-
ment d’établir ou de confirmer un ordre de priorités 4
court terme et d’entreprendre unc action et des pro-
grammes d’information spéciaux concernant la malnu-
trition par carence en protéines conformément & leurs
plans nationaux respectifs, car tout progrés de la situa-
tion a court terme doit étre fondé sur une meilleure
utilisation des ressources nationales ct internationalcs
existantes;

2. Prie instamment les pays développés de renforcer
I'appui qu’ils apportent aux projets et programmes, tant
bilatéraux que multilatéraux, relatifs au probléme des
protéines d’une maniére qui corresponde aux demandcs
des pays en voie de développement;

3. Prie instamment les pays en voie de développe-
ment :

a) De rédiger des énoncés détaillés de leur politique
nationale de nutrition et des politiques alimentaires ct
agricoles connexes, qui figureront dans leurs plans de
développement, sclon les dispositions administratives
les plus appropriées;

b) D’encourager et d'utiliser au maximum les en-
quétes et les études sur leur situation alimentaire et
nutritionnelle et de favoriser la formation des spécia-
listes nécessaires dans le domaine des sciences et des
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techniques liées a l'alimentation, a l'agriculture, a la
nutrition et 8 d’autres secteurs connexes;

4. Prie instamment les gouvernements de mettre en
application, selon qu’il conviendra mais aussitét que
possible, les éléments essentiels de la Déclaration de
stratégie sur l’action & entreprendre pour écarter la
menace d’une crise des protéines dans les pays en voie
de développement *8 — élaborée par le Groupe chargé
d’aider le Secrétaire général a formuler une déclaration
de stratégie concernant le probléme des protéines dans
les pays en voie de développement qui a été convoqué
en application de la résolution 2684 (XXV) de I'As-
semblée générale — tels qu’ils figurent en annexe a la
présente résolution;

5. Prie les organes de 1’Organisation des Nations
Unies, en particulier le Programme des Nations Unies
pour le développement, les institutions spécialisées et
I’Agence internationale de I’énergie atomique, d’aider
par tous les moyens dont ils disposent, les pays en voie
de développement qui en feront la demande 2 appliquer
les mesures énoncées aux paragraphes 1, 3 et 4 ci-
dessus;

6. Recommande aux organisations qui parrainent le
Groupe consultatif sur les protéines de modifier comme
suit son mandat, afin qu’il puisse élargir son champ
d’activités et jouer un role plus actif et plus stimulant :

a) Donner des conseils sur les aspects techniques,
économiques, éducatifs, sociaux et autres aspects con-
nexes de tous les programmes d’amélioration de la
nutrition en protéines dans le cadre des organismes des
Nations Unies;

b) Donner des conseils sur les programmes en cours
et sur de nouveaux domaines d’activité;

¢) Définir des orientations quant a I’établissement
de vastes programmes & entreprendre par les orga-
nismes des Nations Unies s’occupant des divers aspects
du probleme des protéines;

d) Rechercher, évaluer et diffuser des renseigne-
ments nouveaux sur tous les aspects du probléme des
protéines;

e) Donner des avis sur ’'amélioration des méthodes

applicables & 1’évaluation des projets et aux études de
réalisation;

f) Déterminer et évaluer les problémes relatifs au
développement des ressources en protéines et a la mal-
nutrition en calories et en protéines qui nécessitent des
recherches scientifiques et techniques, et donner des
avis a ce sujet;

g) Donner des avis sur les autres questions que les
divers organismes des Nations Unies lui soumettront;

7. Demande instamment aux organismes intéressés
des Nations Unies, en particulier au Programme ali-
mentaire mondial, & I'Organisation internationale du
Travail, & ’'Organisation des Nations Unies pour I’édu-
cation, la science et la culture et & I’Agence interna-
tionale de I’énergie atomique, de parrainer sans réserve
le Groupe consultatif sur les protéines pour qu’il puisse
s’acquitter convenablement de son mandat et fournir
un appui 4 l'ensemble des organismes des Nations
Unies;

48 Voir Déclaration de stratégie sur laction & entreprendre
pour écarter la menace d'une crise des protéines dans les pays
en voie de développement (publication des Nations Unies,
numéro de vente : F.71.I1LA.17), annexe.

8. Prie, a2 cette méme fin, le Secrétaire général
d’étudier, en consultation avec le Directeur du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement, le
Secrétaire général de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement et le Directeur
exécutif de 1'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel, les modalités selon lesquelles
I’Organisation des Nations Unies pourrait parrainer le
Groupe consultatif sur les protéines et de faire rapport
a ce sujet au Conseil économique et social lors de sa
cinquante-deuxiéme session;

9. Prend note avec satisfaction des paragraphes 6
et 7 de la résolution 1640 (LI) du Conseil économique
et social, en date du 30 juillet 1971, relatifs a la pour-
suite des échanges de vues sur la stratégie relative aux
protéines dans le cadre d’autres organes et a la présen-
tation de rapports annuels par le Groupe counsultatif
sur les protéines;

10. Se félicite de la création récente par le Conseil
de I'Organisation des Nations Unies pour I’alimentation
et Plagriculture, conformément a la résolution 7/71
adoptée le 22 novembre 1971 par la Conférence de
cette organisation, d’'un comité spécial de sept membres
chargé d’examiner les travaux de 1’Organisation dans
le domaine des protéines;

11. Prie le Conseil économique et social, lorsqu’il
examinera le mandat de son comité de la science et de
la technique?, de considérer favorablement la possi-
bilité¢ d’inviter le Groupe consultatif sur les protéines a
se faire représenter comme il conviendra aux réunions
que le Comité tiendra pour réexaminer et mettre en
lumicre le probléme des protéines et de demander ins-
tamment aux gouvernements, a I’Organisation des Na-
tions Unies et aux institutions spécialisées intéressées
de désigner des représentants de rang élevé pour assis-
ter 4 ces réunions;

12. Prie le Secrétaire général, agissant en collabo-
ration avec le Directeur du Programme des Nations
Unies pour le développement et en consultation avec
les chefs de secrétariat des organisations qui parrainent
le Groupe consultatif sur les protéines, de faire en sorte,
a la demande des gouvernements, que les personnes
faisant partie du Groupe convoqué par le Secrétaire
général en application de la résolution 2684 (XXV) de
I’Assemblée générale se rendent dans les pays afin de
favoriser la mise sur pied, a ’échelon national, de poli-
tiques et d’arrangements visant a venir & bout du pro-
bléme des protéines et fassent rapport, lorsqu'il y aura
lieu, au Comité de la science et de la technique;

13. Prie en outre le Secrétaire général de demander
I'opinion des gouvernements sur la recommandation du
Groupe et du Comité consultatif sur I"application de la
science et de la technique au développement tendant &
créer un fonds spécial des protéines relevant du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement, afin
de déterminer si un tel fonds peut étre créé et s'il pour-
rait disposer de ressources appréciables sans qu’il soit
porté atteinte & ’augmentation envisagée des ressources
du Programme, et de faire rapport & I’Assemblée géné-
rale, lors de sa vingt-septiéme session, par I'intermé-
diaire du Conseil économique et social.

2026¢° séance pléniére,
20 décembre 1971.

49 Créé aux termes du paragraphe 1 de la résolution 1621 B
(LI) du Conseil économique et social, en date du 30 juillet
1971.
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ANNEXE

Eléments essentiels de la Déclaration de stratégie sur Paction
A entreprendre pour écarter la menace d’une crise des
protéines dans les pays en voie de développement

1. S'efforcer par tous les moyens d’augmenter la production
des denrées alimentaires, notamment en exploitant des va-
riétés nouvelles 3 haut rendement, compte tenu en particulier
de la nécessité d’accroitre la production des légumineuses et
oléagineuses riches en protéines;

2. Encourager 'accélération et I'expansion de la recherche
tendant & améliorer la valeur nutritive des protéines de cé-
réales, en faisant appel aux techniques de la génétique;

3. Encourager l'accélération et I'’expansion de la recherche
visant & obtenir des Iégumineuses et oléagineuses a haut ren-
dement;

4. Encourager 'augmentation de la production de protéines
d’origine animale, notamment en faisant des recherches sur
I’accroissement du rendement et de la production des plantes
fourragéres;

5. Sefforcer par tous les moyens de prévenir les pertes
évitables d’aliments protéiques dans les champs, dans les
magasins, en cours de transport et dans les maisons;

6. Encourager l'augmentation de la production halieutique
en mer et en cau douce;

7. Encourager la réalisation, la distribution et la promotion
d’aliments additionnés de protéines;

8. Faciliter lapplication de la science et de la technique
a4 lexploitation de nouvelles sources de protéines, afin de
compléter les ressources alimentaires classiques;

9. Créer et appuyer des centres régionaux et nationaux
de recherche et de formation en matiére de techniques agri-
coles, de science et de technique de Il'alimentation et de
nutrition;

10. Mener des campagnes d’information et d’éducation
dans le domaine de la production et de Ia consommation de
protéines;

11. Améliorer I'utilisation des protéines par la lutte contre
les maladies infectieuses et la prévention de ces maladies;

12. Revoir et améliorer la politique, la législation et les
réglements concernant tous les aspects de la production, du
traitement et de la commercialisation des denrées alimentaires
et des protéines, de fagon a éliminer les obstacles superflus et
& encourager les activités voulues;

13. Accorder une attention particuliére aux besoins en
protéines des groupes vulnérables;

14, Lancer des programmes d’intervention tendant & assu-
rer que les groupes vulnérables regoivent en quantité suffi-
sante le type le plus approprié d’aliments par les moyens les
plus efficaces;

15. Reconnaitre I'importance des rapports existant entre la
dimension de la famille, la croissance de la population et le
probléme des protéines;

16. Reconnaitre le réle que jouent le développement éco-
nomique et la modernisation sociale dans la solution du pro-
bléme des protéines.

2849 (XXVI). Développement et environnement

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 2398 (XXIII) du 3 dé-
cembre 1968, 2581 (XXIV) du 15 décembre 1969 et
2657 (XXV) du 7 décembre 1970,

Satisfaite des efforts déployés et des résultats déja
obtenus par les organismes des Nations Unies en vue
d’élaborer un plan d’action dans le domaine de I’envi-
ronnement qui soit compatible avec les priorités et les
intéréts des pays en voie de développement,

Prenant note avec satisfaction, en particulier, des
travaux accomplis par les séminaires régionaux sur le

développement et Penvironnement organisés sous les
auspices de la Commission économique pour I’Asie et
I'Extréme-Orient, de la Commission économique pour
I’Afrique, de la Commission économique pour I’Amé-
rique latine et du Bureau économique et social des
Nations Unies & Beyrouth ainsi que par le Groupe
d’experts des questions du développement et de I'envi-
ronnement 50,

Consciente de 'importance des résultats obtenus lors
du Colloque sur les problémes relatifs a I'environne-
ment, organisé & Prague par la Commission économique
pour I'Europe, en vue d’assurer une meilleure compré-
hension des probléemes de I’environnement 5,

Pleinement consciente de 1'importance, de I'urgence
et de l'universalité des problémes de I'environnement,

Sachant que la gestion rationnelle de I'environnement
présente une importance fondamentale pour I'avenir de
I’humanité,

Convaincue que les plans de développement doivent
étre compatibles avec une saine écologie et que c’est
par la promotion du développement, tant au nivean
national qu’au niveau international, que I’on peut assu-
rer au mieux des conditions d’environnement satisfai-
santes,

Pleinement consciente du fait que les problémes d’en-
vironnement qui découlent du sous-développement
constituent une grave menace pour les pays en voie de
développement,

Se rendant compte que, mises a part les perturbations
de lenvironnement provoquées par le peuplement hu-
main et les problémes écologiques tenant a la nature
elle-méme, la pollution & répercussions mondiales est
causée essentiellement par certains pays hautement dé-
veloppés du fait de leur propre niveau élevé d’activités
industrielles imparfaitement planifiées et insuffisamment
coordonnées et que, par conséquent, c’est & ces pays
qu’incombe la responsabilité principale de financer des
mesures correctives,

Convaincue que la plupart des problemes d’environ-
nement qui existent dans les pays en voie de développe-
ment tiennent & ce que ces pays ne disposent pas des
ressources économiques voulues pour essayer de ré-
soudre des problémes tels que ’amélioration des régions
naturelles ot les conditions sont défavorables ou ’assai-
nissement des conditions de I'environnement qui se sont
détériorées du fait de I’application de méthodes ou de
techniques défectueuses,

Consciente que le principal objectif des pays en voie
de développement est un développement intégré et
rationnel, comprenant un développement industriel
fondé sur des techniques perfectionnées et adéquates,
et que ce développement représente, au stade actuel, la
meilleure solution possible a la plupart des problémes
d’environnement dans les pays en voie de développe-
ment,

Consciente en outre que la qualité de la vie humaine
dans les pays en voie de développement dépend égale-
ment, dans une large mesure, de la solution des pro-
blémes d’environnement ayant pour origine la naturc
elle-méme et résultant du sous-développement, dans le
cadre général de la planification du développement et
de la gestion rationnelle des ressources naturelles,

Soulignant que, nonobstant les principes généraux
dont la communauté internationale pourrait convenir,
les criteéres et les normes minimales de sauvegarde de
Penvironnement devront, de maniérec générale, étre

50 Voir A/CONF.48/PC/13, chap. IIL



